Neden su aygirlarinin tuyleri
yok

Pourquoi les hippopotames
n'ont pas de poils

# Basilio Gimo, David Ker
& Carol Liddiment

& Nahide Busgra Ertekin
¢ Turkish / French

il Level 2




Bir gun, Tavsan nehir kenarinda
yuruyordu.

Un jour, Lapin marchait le long de
~ lariviere.




Gezip dolasmak ve guzel yesil
otlardan yemek icin Su Aygiri da
orada idi.

Hippo était la aussi pour se
promener et manger de la bonne
herbe verte.



Su Aygiri, Tavsan'in orada
oldugunu goérmedi, ve yanlislikla
Tavsan'in ayagina basti. Tavsan Su
Aygirina bagirmaya basladi. “Sen,
Su Aygiri! Ayagima bastigini
goremiyor musun?”

Hippo ne voyait pas que Lapin se
trouvait la et elle piétina le pied de
Lapin. Lapin cria et hurla « Hippo !
Tu vois que tu me piétines le pied ?

»



Su Aygiri, Tavsandan 6zur diledi,
“Cok 6zur dilerim. Seni gérmedim.
Latfen beni affet!” Ama Tavsan Su
Aygirini dinlemedi ve Su Aygirinin
yuzune karsi bagirmaya devam
etti, “Sen bunu bilerek yaptin! GuUn
gelecek goreceksin! Sen bunu
odeyeceksin!”

Hippo s’excusa a Lapin : « Je suis si
désolé, mon ami. Je ne te voyais
pas. Pardonne-moi, s'il-te-plait ! »
Mais Lapin n'écoutait pas et cria a
Hippo : « Tu I'as fait expres ! Un
jour, tu verras ! Tu paieras pour ¢a

l»



Tavsan Ates’i bulmaya qitti, ve dedi
ki “Git, ve ot yemek icin sudan
ciktiginda Su Aygiri'ni yak. O benim
Uzerime basti”. Ates cevapladi,
“Problem degil Tavsan, arkadasim
benim. Ne istiyorsan yapacagim.”

Puis Lapin partit chercher Feu et lui
dit : « Va braler Hippo quand elle
sort de |'eau pour manger |'herbe.
Elle m’a piétiné le pied ! » Feu
répondit : « Pas de souci, Lapin,
mon ami. Je ferai ce que tu as
demandeé. »



Ardindan, Su Aygiri nehirden
uzakta ot yedigi bir zaman “Harr”
diye Ates birden alev aldi. Alevler
Su Aygiri’'nin taylerini yakmaya
basladi.

Plus tard, Hippo mangeait I'herbe
loin de la riviere lorsque soudain «
ZOUM ! » Feu s’enflamma. Les
flammes commencérent a briler
les poils de Hippo.




Su Aygiri aglamaya basladi ve suya
dogru kostu. Tum tayleri ates
tarafindan yanmisti. Su ayqgiri
aglamaya devam etti, “Tuylerim
ateste yandi! Taylerimin hepsi gitti!
Benim guzel tuylerim!”

Hippo se mit a pleurer et se réfugia
a I'eau. Le feu avait bralé tous ses
cheveux. Hippo continua a pleurer
. « Mes poils ont bralé. Tu as bralé
tous mes poils | Mes poils ont
disparu ! Mes si beaux poils ! »



Tavsan, Su aygiri’'nin tuyleri yandigi
icin mutluydu. Ve bugun bile, su
ayqgiri, atesten korkusu yuziunden,
asla su kenarindan uzaga gitmiyor.

Lapin était content que les cheveux
de Hippo étaient brulés. Et a ce
jour, de crainte du feu, les
hippopotames ne s’'éloignent
jamais de |'eau.
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